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4a.5.1 

13a (משנה א) �  14b (תרי עשרי יהב ליה 
 (ואית דאמרי

 

� לִבְרָכָה צִַ�יק זֵכֶר )1�  ז, י משלי :יִרְקָב רְָ�עִי� וְֵ

2( 
  יב, נג ישעיהו: יַפְִ/יעַ  וְלַֹ,ְ�עִי� נָָ.א רִַ&י� חֵטְא וְה'א נִמְנָה ֹ,ְ�עִי� וְאֶת נַפְ�וֹ  לַָ*וֶת הֶעֱרָה אֲֶ�ר תַ)חַ  ָ�לָלָ�לָלָ�לָלָ�לָל    יְחֵַ"קיְחֵַ"קיְחֵַ"קיְחֵַ"ק    עֲצ'מִי�עֲצ'מִי�עֲצ'מִי�עֲצ'מִי�    וְאֶתוְאֶתוְאֶתוְאֶת    בָרִַ&י�בָרִַ&י�בָרִַ&י�בָרִַ&י�    לוֹ לוֹ לוֹ לוֹ     אֲחֶַ"קאֲחֶַ"קאֲחֶַ"קאֲחֶַ"ק    לָכֵ
לָכֵ
לָכֵ
לָכֵ

�מְעָתִי� ִ)רְעָתִי� יַעְֵ&3 יְֹ�בֵי סֹפְרִי�סֹפְרִי�סֹפְרִי�סֹפְרִי� 'מְִ�ְ,חוֹת )3ִ �  נה, ב א"דהי: כָברֵ  בֵית אֲבִי מֵחַַ*ת הַָ&אִי� ה4ִַינִי� הֵָ*ה .'כָתִי

4ָיו יְקֹוָק מִצְוֹת ִ�בְרֵי סֹפֵר הַֹ;פֵרהַֹ;פֵרהַֹ;פֵרהַֹ;פֵר הַֹ:הֵ
 לְעֶזְרָא 9רְַ)חְַ�סְְ)א הֶַ*ל8ֶ נָתַ
 אֲֶ�ר ה7ְִַ�ְ)וָ
 ַ,רְֶ�גֶ
 וְזֶה )4   יא, ז עזרא: יְִ.רָאֵל עַל וְח>

  ג, נ תהלי� :מְאֹדמְאֹדמְאֹדמְאֹד    נְִ.עֲרָהנְִ.עֲרָהנְִ.עֲרָהנְִ.עֲרָה    'סְבִיבָיו'סְבִיבָיו'סְבִיבָיו'סְבִיבָיו ֹ)אכֵל לְפָנָיו אֵ� יֶחֱרַ� ו9ְל אֱ<הֵינ' יָבֹא )5

  ח, פט תהלי� :סְבִיבָיו ָ:ל עַל וְנוֹרָא רַָ&ה קְדִֹ�י� ְ&סוֹד נַעֲר3ָ אֵל )6

  ד, טז משלי :רָעָה לְיוֹ� רָָ�ע וְגַ� לַַ*עֲנֵה'לַַ*עֲנֵה'לַַ*עֲנֵה'לַַ*עֲנֵה'    ה'ה'ה'ה'    ָ,עַלָ,עַלָ,עַלָ,עַל    ֹ:לֹ:לֹ:לֹ:ל )7

  ז, מג עיהויש :עֲִ.יתִיו C9 יְצַרְִ)יו ְ&רָאתִיו וְלִכְבוֹדִי בְִ�מִי ה7ִַקְרָא ֹ:ל )8

ב' ו9ְחַר ה' לִפְנֵי הEָר3ֶ וְנִכְְ&ָ�ה )9 <�(ָ �Gָה לָכֶ� הGַֹאת הEָר3ֶ וְהָיְתָה 'מFְִִ.רָאֵל'מFְִִ.רָאֵל'מFְִִ.רָאֵל'מFְִִ.רָאֵל    ה'ה'ה'ה'מֵ מֵ מֵ מֵ     נְקFִִי�נְקFִִי�נְקFִִי�נְקFִִי�    וִהְיִיתֶ�וִהְיִיתֶ�וִהְיִיתֶ�וִהְיִיתֶ   כב, לב במדבר :ה' לִפְנֵי לַאֲח>

  

I. משנה א: list of 15 לוי officers in the מקדש 

a. Seals: for those who paid for grains, oils and wines – פנחס 
 יוחנ
 ב

b. Flour: (or, per some mss., � אחייה – (נסכי

c. Lottery: the פיס  for שמואל – עבודות 
 מתיה ב

d. �  )פתחיה זה מרדכי ,מנחות סה. (per פתחיה - acquiring and then selling the birds :קני

i. Called פתחיה: because he would clarify mysterious things (
 knew 70 languages – (פותח דברי� ודורש

ii. Extensive אגדות: about his abilities to understand confusing things (e.g. coded statements)  

e. Stomach aches: in charge of healing � ב
 אחייה – who have stomach illness כהני

i. Explanation: � would walk barefoot, eat meat and drink water �got stomach illnesses כהני

f. Well digging: in order to make sure that there would be potable water available – נחונייה 

i. Background: he knew how to divine underground water sources; (his son) died of thirst – vv. 5-6 

g. Announcement: in charge of the כרוז each morning – גביני 

h. Closing gates: of מקדש every evening – גבר 
 ב

i. Wicks: preparing the wicks from wool or linen before spinning them – בבי 
 ב

i. Related story: ר' יוסה appointed leaders of town הכופר ; argued - if בבי 
ו"ק ,was famed for spinning flax ב … 

j. Bell ringer: in charge of calling the � ב
 ארזה – to sing via ringing the bell לויי

k. Choirmaster: in charge of leading the � הוגדס – in song לויי

i. Related: that he had a marvelous voice and could sing in several different voices  

l. Show bread: in charge of making the � בית גרמו – לח� הפני

i. Related: why they wouldn’t teach anyone else (praiseworthy story)  - v. 7 

m. Incense: in charge of making בית אבטינס – קטורת 

i. Related: why they wouldn’t teach anyone else (praiseworthy story)  - v. 8, v. 9 (added to text) 

n. Curtains: in charge of weaving new פרוכות for the היכל and the gates – אלעזר 

o. Valet: in charge of dressing �  פנחס – עבודה for their כהני

i. Story: of a Roman officer who paid 8 – or 12 – gold pieces to a 
 who dressed him כה

ii. Identities: dispute 
 if they were all at one time ר' סימו
/רבנ

1. One position: they were the most righteous who held each position in any generation 

a. In reference to whom: we  apply the 1st half of v 1 –  צדיק לברכהזכר  

2. Other position: they were all in one generation (probably last generation of the מקדש)  

a. In reference to whom: we (may) apply the 2nd half – ירקב � וש� רשעי

i. In which case: כהזכר צדיק לבר  applies to those (cf.  י:גיומא ) who were explicitly mentioned לשבח 

II. Aggadic tangents: interpreting vv. 2-4, about great � (using numerical mnemonics) סופר and meaning of חכמי

  


